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Introduction

Congratulations on purchasing
your new table clock with LED
lighting (hereinafter referred to as "device").
You have chosen a high-quality device. The
operating instructions are part of this device. It
contains important instructions pertaining to the
safety, use and disposal of the device. Please
familiarise yourself with all the operating and
safety instructions before using this device. Use
the device only as described for the indicated
purposes.

All documents must be provided when giving
the device to third parties. Please keep the
packaging and manual for future queries.

Approved use

The device is suitable for displaying the time
and for using the additional functions
described. Any other use or modification of the
device is considered improper. The
manufacturer is not liable for damage caused
by improper use or incorrect operation. The
device is not intended for commercial use.

Explanation of symbols

Package content
Note: Please check the package after
purchase. Make sure that all parts are
included and that none are defective. If the
package is incomplete and/ or parts are
damaged, do not use the device. Contact the
service department (see "Procedure in the
event of a warranty claim").

e Ixtable clock
e 1xUSB cable '

e Ixbattery (1.5V AALRS)

e 1xuser manual

Includes
1.5V AA

alkaline
battery

Technical data

e Quartz movement, model: ES368

e Dimensions: approx. & 300 x 320 x 100
mm

e USB cable connection: 5V ==1A

e Cable length: approx. 1.5 m

e Weight: approx. 474 g (excl. battery)

e Battery: 1 x 1.5V AARS/R6

===~ label for DC voltage

This symbol indicates a hazard with a high
A DANGER! degree of risk which could result in death or
serious injury.
This symbol indicates a hazard with a medium
A WARNING! level of risk, which may result in death or
serious injury.
ELECTRIC
A SHOCK/RISK OF | This symbol indicates a risk of electric shock.
DEATH!
Note: This symbol is used for additional information.
Improper use of disposable
batteries/rechargeable batteries may result in
A a risk of explosion and of the battery fluid
leaking.
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Alkaline battery included

I

Battery: 1 x 1.5V AARS/LRS

Symbol for DC voltage

k

Please read the operating instructions!

N
m

With the CE label, digi-tech gmbH declares

conformity with the applicable EU directives.

Extra-low safety voltage, protection class IlI

Use only in dry indoor areas!

Setting the time

®, /S

SN
@’
D

The LED strip can only be changed by a service
technician.

@

Touch light switch, ON/OFF
All you need to do is gently touch the sensor to
actuate the switch.

E

USB cable connection: 5V =1 A
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Important safety information

Safety instructions for users Safety instructions for the battery
/\ WARNING! /\ WARNING!
RISK OF INJURY! HEALTH HAZARD!

This device can be used by persons ~EXPLOSION HAZARD!

(including children aged 8 and Keep new and old disposal

batteries/rechargeable batteries
out of reach of small children . In
the event of swallowing a
disposable battery/rechargeable
battery, seek medical attention
immediately.

The disposable
batteries/rechargeable batteries
must always be inserted with the
correct polarity. Clean the battery

and device contacts beforehand if
unless they are supervised. Also necessary. Do not attempt fo

keep the packaging film out of recharge, short-circuit, or open the

reach of children. There is arisk of | teries. Never heat the

suffocation. disposable batteries/rechargeable
batteries to recharge them. Do not
expose the disposable
batteries/rechargeable batteries to
excessive heat such as sunshine, fire
or the like. There is an increased risk
of leakage! Never throw
disposable batteries/rechargeable
batteries into fire, as they can
explode.
There is a risk of explosion ‘
and leakage of battery

fluid if the disposable

over) with reduced physical,
sensory and mental abilities, as well
as by persons with a lack of
experience and knowledge, if they
have been given supervision or
instruction concerning use of the
device with respect to safety and
any hazards involved. Children
must not play with the device.
Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children
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batteries/rechargeable batteries
are used improperly.

If the disposable
batteries/rechargeable batteries do
leak, avoid contact with skin, eyes
and mucous membranes. Use
protective gloves. In case of contact
with battery fluid, rinse the affected
areas with plenty of clean water
straight away and seek medical
attention immediately. Remove the
dead disposable
battery/rechargeable battery from
the device immediately, there is an
increased risk of leakage.

Note:

« Non-rechargeable batteries
must not be charged!

« Do not short-circuit the
connecting terminals.

Safety instructions for the USB cable

A DANGER!

ELECTRIC SHOCK/
RISK OF DEATH!

Improper use, incorrect electrical
installation or excessively high
mains voltage can lead to electric
shocks. Check whether the
information on the nameplate
corresponds to the mains voltage of
the socket.

Only connect the USB cable of the
device to a suitable power supply

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

unit that corresponds to the
specifications (volts and amperes)
on the nameplate.

A WARNING!

RISK OF DAMAGE!

e Only connect the USB cable to
an easily accessible power
source so that you can quickly
disconnect the device from the
power supply in the event of a
fault.

¢ Do not operate the device if it or
the accessories show visible
signs of damage or defects.

¢ Do not open the housing or
make any changes to the device.
Leave the repairs to specialists.
To do this, contact the specified
service address. Liability and
warranty claims are excluded if
repairs are carried out
independently or by improper
connection or incorrect
operation.

e Do not immerse the device or the
USB cable in water or other
liquids.

e Never touch the USB cable with
wet hands.

e When disconnecting the USB
cable from the USB socket,
always pull at the plug.



e Never use the USB cable as a

carrying handle.

o Keep the device and the USB
cable away from open flames
and hot surfaces.

e Do not bend the USB cable and
do not place it over sharp edges.

Set up the device securely

Place the device on a firm and flat

surface. The device is not designed for

use in rooms with high humidity (e.g.,

bathrooms). Protect sensitive surfaces before

setting up to avoid scratches.

Make sure that:

o the device is not placed on a thick carpet
or bed when in use;

e no direct heat sources (e.g., heaters) affect
the device;

e the device is not exposed to direct sunlight;

e contact with water spray and drops of
water is avoided (do not place any obijects
filled with liquids, e.g., vases, on or near
the device);

o the device is not in the immediate vicinity of
magnetic fields (e.g., loudspeakers);

¢ no foreign objects can enter;

e candles and other open flames must be
kept away from this equipment at all times
to prevent the spread of fire.

Setup
Inserta 1.5V AAR6/LR6 battery very
carefully and with the correct polarity

© Di@) into the battery

compartment on the back of the device.

Lighting

Note:

o Inorderto be able to use the lighting, the
USB cable must be connected to a USB
power supply unit (not included) or to
your computer.

e Use only the supplied USB cable.

o The LED strip can only be changed by a
service technician.

Switching lighting on/ off and dimming

Your device can be dimmed to one of 3 levels.

There are three brightnesses available.

Repeatedly touch the touch light switch @ on
the base of the device, the LED light ring will
light up with extra brightness, normal
brightness, less brightness or no brightness (i.e.
it is switched off).

Setting the time

A WARNING!

RISK OF DAMAGE!

Do not turn the hands of the clock
with your fingers!

Otherwise you will damage the
movement.

o

e Use the dial on the back of the

device to set the time. l




Cleaning instructions

Note:

e Disconnect the USB cable from the device
before cleaning the device.

e Remove the battery before cleaning.

o The device must not be exposed to
moisture; avoid dripping or splashing
water.

e Be especially careful not to damage or
bend the hands when cleaning with a
cloth.

Improper cleaning can damage the device. Do
not immerse the device or the USB cable in
water or other liquids. Do not use aggressive
cleaning agents, brushes with metal or nylon
bristles, or sharp or metallic cleaning objects
such as knives, hard spatulas and similar.
These can damage the surface. Clean the
device with a soft, dry, lint-free cloth, such as is
used for cleaning eyeglass lenses.

Storage

If the device is not used for a longer period of
time, remove the batteries and store the
device, cleaned and protected from sunlight,
in a dry, cool place, ideally in the original
packaging.

Simplified EU declaration C €

of conformity

digi-tech gmbH hereby declares that the table
clock with LED lighting 4-LD5802 complies
with the RoHS 2011/65/EU and EMC
2014/30/EU directives.

Note:

You can download your operating instructions
and declaration of conformity here:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Click on the magnifying glass O\ and enter
item number 386616_2104.
Disposal

The product and packaging materials are
recyclable; dispose of them separately for

better waste treatment. For options for
disposing of the used product, please contact
your municipal or city administration.

Pay attention to the labelling on the
packaging materials when separating
waste; these are marked with
abbreviations (a) and numbers (b) that
mean the following:

1-7: plastics

20-22; paper and cardboard Lb
80-98: composites. a

Disposal of the electrical device
Remove the battery/rechargeable

battery before disposal and

dispose of it separately (see
Disposal of batteries). This product
is subject to European Directive
2012/19/EU. The crossed-out rubbish
bin symbol means that the product must be
disposed of at a separate waste collection
point in the European Union. Labelled
products must not be disposed of together
with normal household waste, but must be
returned to a collection point that accepts
electrical and electronic equipment for
recycling. Do not throw your product into
the household waste when it has served its
purpose, but dispose of it properly in the
interests of environmental protection. You
can check with your local authorities about
collection centres and their opening times.
Please take care to follow the regulations
that are currently in force.

indicates that batteries and \ :
rechargeable batteries must not be
disposed of with normal household waste.
Defective or used batteries/rechargeable
batteries must be recycled in accordance
with Directive 2006/66/EU and its
amendments. Consumers are legally

obliged to dispose of all batteries and
rechargeable batteries, regardless of

Disposal of batteries
The accompanying symbol




whether they contain harmful substances
such as:

Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead, Li
= lithium or not, at a collection point in their
municipality/district or at a retail outlet, for
environmentally friendly disposal and for
the recovery of valuable raw materials
such as cobalt, nickel or copper.

Batteries and rechargeable batteries may
be returned free of charge.

A WARNING!

Environmental damage
due to incorrect disposal of
batteries/rechargeable
batteries!

Some of the possible materials
such as mercury, cadmium and
lead are poisonous and, if not
disposed of properly, endanger
the environment. Heavy metals,
for example, can have harmful
effects on the health of humans,
animals and plants and
accumulate in the environment
and in the food chain, and then

enter the body indirectly via
food.

A WARNING!

Risk of explosion!

With used batteries containing
lithium (Li = lithium), there is a
high risk of fire. Therefore,
special attention must be paid to
the proper disposal of used and

rechargeable batteries
containing lithium. Incorrect
disposal can also lead to internal
and external short circuits due to
thermal effects (heat) or
mechanical damage. A short
circuit can lead to a fire or an
explosion and have serious
consequences for humans and
the environment.

For this reason, tape off the poles
of lithium-based and
rechargeable batteries prior to
disposal in order to avoid an
external short circuit.

Batteries and rechargeable
batteries that are not
permanently installed in the
device must be removed and
disposed of separately before
disposal of the device.

Please return batteries only when
fully discharged!

Use rechargeable batteries
instead of disposable batteries
whenever possible.

Recycling 1Y/
This product packaging consists of %&
recyclable materials. Dispose of

them in an environmentally friendly way
using the collection systems available.

Waste disposal 2

Please dispose of packaging in an
environmentally friendly manner. %n
Note the labelling on the various

packaging materials and dispose of them
separately if necessary.



The digi-tech GmbH warranty

This device has a 3 year warranty valid from
the date of purchase. In the event of defects in
this device, you have statutory rights against
the seller of the product. These statutory rights
are not limited by our warranty set out below.

Warranty terms

The warranty period begins on the date of
purchase. Please keep the receipt. This
document is required as proof of purchase.
If a material or manufacturing defect
occurs within three years of the date of
purchase of this device, we will replace or
repair the device — at our own discretion —
free of charge. This warranty service is
subject to the condition that the defective
device and the proof of purchase (receipt)
are presented within the three-year period
and that a brief written description
describing the nature of the defect and
when it occurred is provided. If the defect
is covered by our warranty, we will either
repair your device or send you a
replacement. There is no new warranty
period starting with the repair or
replacement of the product.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty does not extend the warranty
period. This also applies to replaced and
repaired parts. Any damage or defects
already present at the time of purchase
must be reported immediately after
unpacking. After the warranty has expired,
any repairs are subject to a charge.

Scope of Warranty

The device was carefully manufactured
according to strict quality guidelines and
carefully checked before delivery. The
warranty applies to material or
manufacturing defects. This warranty does
not cover parts of the product that are
subject to normal wear and tear and can
therefore be regarded as wear parts or
damage to fragile parts, e.g. switches, or
parts made of glass. This warranty is void if
the unit has been damaged or improperly
used or maintained. For proper use of the
device, all instructions given in the manual
must be closely observed. Uses and actions
that are advised against or warned against
in the operating instructions must be
avoided at all costs.

The device is designed exclusively for
private and not for commercial use. The
warranty expires in the event of abusive or
improper handling, the use of force or
repairs that were not carried out by our
authorised service branch.

Processing in the event of a

warranty claim

To ensure that your request is processed

quickly, please follow the instructions

below:

e Please have the receipt and item
number (386616_2104) ready as
proof of purchase for all enquiries.

o Please refer to the type plate,
engraving, title page of your manual
(bottom left) or to the sticker on the
back or underside for the item number.

o Iffunctional errors or other defects
occur, please contact the following
service department by phone or email
first.
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A0

(386616_2104).
PDF ONLINE

www.lidI-service.com

IIEI

Service

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

GERMANY

Email: support@inter-quartz.de
Telephone: +49 (0)6198 571825

Z= C2800142315

| IAN 386616_2104 |

| Art.-Nr.: 4-LD5802 |

&I Year of manufacture: 2021

AE  supplier

Please note that the following address is not a service address.

Please first contact the service address (see above).

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein

GERMANY
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Visit www.lid|-service.com to download this and many other manuals, product videos
and software.

'-': With this QR-Code you can reach the Lidl-Service-Site (www.lidl-service.com)
directly and you can open your manual by entering the article number
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STOLOVE HODINY S LED OSVETLENIM

s 2/
Blahopfejeme Vam k zakoupeni

novych stolnich hodin s LED

osvétlenim (ddle jen , pfistroj”). Rozhodli jste
se pro kvalitni pfistroj. Navod k pouziti je
souldsti tohoto pfistroje. Obsahuje dulezitd
upozornéni tykaijici se bezpe&nosti, pouziti

a likvidace. Pfed pouzitim pfistroje se
seznamte se viemi pokyny pro obsluhu

a s bezpe&nostnimi pokyny. Pistroj pouZiveite
pouze popsanym zpUsobem a pro uréené
oblasti pouZziti.

Pfi pfenechdni pfistroje treti osobé& predeijte
déle i vechny podklady. Obal a navod

k obsluze si ponechte pro pozdéjsi dotazy na
vyrobce.

Urcené pouziti

Pristroj je vhodny pro zobrazeni ¢asu a pro
pouziti popsanych dopliikovych funkei.
Jakékoli jiné uziti nebo Uprava pfistroje neni
v souladu s jeho uréenim. Vyrobce neruéi za
$kody vzniklé nevhodnym uZivénim nebo
chybnou obsluhou. Pfistroj neni uréen pro
komeré&ni vyuziti.

Vysvétlivky symbold

Obsah dodavky

Upozornéni: Po zakoupeni, prosim,
zkontrolujte obsah baleni. Ujistéte se, Ze je
vie v pofddku a jednotlivé dily nejsou
poskozené. Pokud obsah baleni neni Gplny
a/nebo jsou dily poskozené, pfistroj
nepouzivejte. Obrafte se na servisni oddéleni
(viz ,Postup v pfipadé uplatnéni zaruky”).

e 1 xstolni hodiny

e 1 xkabel USB

e 1x1,5VAALRS baterie

e 1 xndvod k pouziti

Includes
1.5V AA

alkaline
battery

Technické udaje

e Quartzovy strojek, model: ES368

e Rozméry: cca @ 300 x 320 x 100 mm
e Pfipojeni kabelu USB: 5V =—=—1A

e Délka kabelu: cca 1,5 m

e Hmotnost: cca 474 g (bez baterie)

e Baterie: 1 x 1,5V AAR6 /LIRS

=== - oznadeni stejnosmérného napéti

Tento signdlni symbol/slovo oznacuje ohrozeni
A NEBEZPEGi1 |° vysokym stupném rizika, které, pokud se mu
nezabrdni, mize mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.
Tento signdlni symbol/slovo oznaduje ohrozeni
A VAROVANi! se strednim stupném rizika, které, pokud se mu
nezabrdni, mize mit za ndsledek smrt nebo
vazné poranéni.
NEBEZPECI
URAZU
ELEKTRICKYM  Tento signdlni symbol/slovo oznacuie riziko
PROUDEM / | irazu elekirickym proudem.
OHROZENi
ZIVOTA!

-12 -




Upozornéni:

Toto signdlni slovo se pouzivd pro uvedeni
dalsich informaci.

Pfi nespravném pouzivéni baterii/dobijecich
baterii hrozi nebezpeéi vybuchu a vyteceni
akumuldtorové kyseliny.

Includes
1.5V AA

)

Alkalickd baterie je souédasti baleni

)
<

AA

. I

Baterie: 1 x 1,5V AARS/LR6

Oznadeni stejnosmérného napéti

k

Prectéte si ndvod k pouzitil

N
m

Oznadenim CE spolecnost digi-tech gmbh
deklaruje shodu s pfislunymi smérnicemi EU.

Bezpeénostni velmi nizké napéti, tfida ochrany
I

PouZivejte pouze v suchych interiérech!

Nastaveni ¢asu

®, /S

P
@’
Dy

Vyménu LED pdsku mize provddét pouze
servisni technik.

@

Dotykovy spina¢ svétla, ON/OFF
K aktivaci postadi se jemné dotknout senzoru.

E

Pfipojeni kabelu USB: 5V =1 A

-13-
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny pro uzZivatele

A VAROVANI!
NEBEZPECi ZRANENI!

Tento pfistroj mohou pouZivat
osoby (véetné déti od 8 let) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo
pokud byly pouéeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a jsou schopny
pochopit z toho plynouci rizika.
Déti si s pfistrojem nesmi hrat.
Citéni a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
déti provddét bez dozoru. Také
obalové félie uchovavejte mimo
dosah déti. Hrozi nebezpedi
uduseni.

Bezpecnostni pokyny pro baterii

A VAROVANI!

OHROZENIi ZDRAVI!
NEBEZPECi EXPLOZE!

Nové i staré baterie/dobijeci
baterie uchovéveijte mimo dosah
malych déti. Pokud dojde ke
spolknuti baterie/dobijeci baterie,
ihned vyhledeijte lékafskou pomoc.
Baterie,/dobijeci baterie musi byt
vzdy vloZeny podle vyznadené
polarity. V pfipadé potieby predem

vydistéte kontakty baterie

a pfistroje. Nepokouseite se baterie
znovu nabit, zkratovat nebo otevrit.
Nikdy baterie/akumulatory
nezahfivejte, abyste je dobili.
Nikdy baterie,/akumulétory
nevystavujte pfilisnému teplu jako je
sluneéni zareni, oher nebo
podobné. Hrozi vys3i riziko
vytecenil Nikdy nevhazuijte
baterie/nabijeci baterie do ohné,

protoze mohou explodovat.

Pfi nespravném pouzivani ‘
baterii/akumulétord hrozi
nebezpedi vybuchu a vyteéeni
tekutiny z baterie.

V pfipadé vytedeni
baterii/dobijecich baterii zabrante
kontaktu s koZi, oc¢ima a sliznicemi.
PouZijte rukavice. V pfipadé
kontaktu s tekutinou z baterie ihned
dostateéné opléchnéte postizend
mista &istou vodou a okamzité
vyhledejte lékare. Vyjméte vybitou
baterii/akumulétor okamzité ze
zafizeni, existuje zvySené riziko
vyteceni.

’

Upozornéni:

« Baterie, které nejsou uréeny k
dobijeni, nesmi byt dobijeny!

« Pfipojovaci svorky nesmi byt
zkratovény!




Bezpecnostni pokyny proUSB kabel odbornikim. K tomuto se obratte

A NEBEZPECi! na uvedenou adresu servisu. V

pfipadé samostatné

NEBEZPECi URAZU provedenych oprav,

nesprdvného pfipojeni nebo

ELEKTRICKYM chybného uzivani je vylouéena
PROUDEM / odpovédnost a zruka ze strany
OHROZENI vyrobce. ,
7IVOTA! e Pristroj ani USB kabel nemécéeite
ve vodé ¢i jinych kapalindch.
Nevhodné pouziti, vadnd e Nikdy se USB kabelu
elektroinstalace nebo pfilis vysoké nedotykejte mokryma rukama.

sitové napéti mohou zpisobit zdsah ¢ |JSB kabel vytahujte z USB

elektrickym proudem. Zkontroluijte, zGsuvky vidy za zéstreku.

zda ljd,aie_,n?,ty?()\/ém §h’Ik,u e Nikdy nepouzivejte USB kabel
odpovidaiji siftovému napéti ioko drzadlo.

zsuvky. L e Pristroj a USB kabel udrzujte
USB kabel pfistroje pfipojte pouze mimo dosah ofevieného ohné a
k vhodnému zdroji napdijeni, ktery horkych povrchi

odpovida ddajim (volty a ampéry) USB kabel neohybeite

uvedenym na typovém stitku. o .
Y ypoY nepokladeite jej na ostré hrany.
A VAROVAN" Bezpeéné umisténi pFistroje
Pristroj postavte na pevnou, rovnou
NEBEZPECI POSKOZENII plochu. Neni uréen na provoz v

mistnostech s vysokou vlhkosti vzduchu (napf.
e USB kabel pfipojujte pouze ke koupelny). Nez pfistroj umistite, ochrarite
snadno piistupnému ZdI’Oii citlivé plochy, protoze mize dojit k jejich
poskrabani.
elektrického proudu, abyste v Dbeite na to, aby:
pﬁ'pqdé poruchy mohli pﬁsfroi z e pfistroj pfi provozu nestdl na tlustém

elektrické sité rychle odpoijit. kObejd nebo naposteli; )
¢ na pfistroj nepUsobily Zadné pfimé tepelné

e Pfistroj nepouzivejte, pokud on 2droie [napF. fopen);

nebo jeho pfislusenstvi vykazuji e na piistroj nedopadaly 78dné piimé

viditeln& poskozeni &i vady. slunecni paprsky;

;o L 1x: ® na pfistroj nekapala nebo nestfikala zadnd
e Neotevirejte kryt a neprovadéijte ‘ v
AR kapalina (nestavte na pfistroj nebo vedle

na pristroji zGdné zmeny. n&j zadné nadoby naplnéné kapalinou,
Opravy pfenecheijte napf. vézy s vodou);
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e Dpifistroj nestdl v bezprostiedni blizkosti
magnetickych poli (napf. reproduktord);

e do vyrobku nevnikla 24dnd cizi télesa;

o v blizkosti tohoto pfistroje nikdy nedoslo
k manipulaci se svi¢kami ani jinym
otevienym ohném, aby se zamezilo vzniku
pozdru.

Uvedeni do provozu

Baterii 1,5V AAR6/LR6 vlozte velmi opatrné

a se spravnou polaritou

®® do pfihradky na baterie

na zadni strané pfistroje.

Osvétleni

Upozornéni:

e Aby bylo mozné osvétleni pouzivat, musi
byt USB kabel pfipojen k napdjeci
jednotce USB (neni soucésti dodavky)
nebo k vademu poéitadi.

e Pouzivejte pouze dodany USB kabel.

e Vyménu LED pédsku mize provadét pouze
servisni technik.

Zapnout, vypnout nebo ztlumit

osvétleni

V&3 pristroj Ize ztlumit ve 3 stupnich. K

dispozici jsou ffi stupné jasu.

Opakované se dotknéte dotykového spinace

svétla @ na zakladné pfistroje, LED svételny

krouzek se rozsviti velmi jasné, jasn&, méné
jasné nebo zhasne, je vypnuty.

Nastaveni ¢asu

A VAROVANI!

NEBEZPECi POSKOZEN:I!

Neotééejte ruéicky hodin prsty!
Mize doijit k poskozeni
mechanismu.

e Otééenim ovladace na zadni \@

strané pfistroje nastavte cas. l

Pokyny pro disténi

Upozornéni:

o Pfed isténim odpojte z pristroje USB
kabel.

o Pred cisténim vyjméte baterii/ dobijeci
baterii.

e Pristroj nesmi byt vystaven vlhkosti,
chrarite ho také pred kapaiici nebo
stfikajici vodou.

o P¥i &isténi pfistroje hadfikem budte
obzvlasté opatrni, abyste neposkodili
nebo neohnuli rucicky.

Nesprdavné &isténi mize pfistroj poskodit.

Pristroj ani USB kabel nemdceijte ve vodé &i

jinych kapalindch. Nepouzivejte agresivni

Cistici prostiedky, karta&e s kovovymi nebo

nylonovymi §tétinami ani ostré &i kovové Cistici

predméty jako noze, tvrdé $pachtle

a podobné. Mohou poskodit povrch. Pfistroj

Cistéte mékkym, suchym hadfikem, ktery

nepousti vidkna a pouziva se napf. k &isténi

bryli.

Skladovani

Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat,
vyjméte baterie, odistéte ho a ulozte ho na
suchém a chladném mist&, chrdnény pred
sluneénim zdfenim, nejlépe v origindlnim

obalu.
Zjednodusené EU c E
prohlaseni o shodé

Spoleénost digi-tech gmbh timto prohlasuje, Ze
stolni hodiny s LED osvétlenim

4-1D5802 vyhovuiji smé&rnicim RoHS
2011/65/EU a EMV 2014/30/EU.

Upozornéni:

Zde si mizete stdhnout ndvod k pouZiti
a prohlddeni o shodé:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Poté kliknéte na lupu a zadejte &islo

polozky 386616_2104.



Likvidace

Produkt a obalové materidly jsou
recyklovatelné, likvidujte je oddélené pro lepsi
zpracovéni odpadu. Moznosti likvidace
vyrobku, ktery doslouzil, zjistite u spravy své
obce & mésta.

Pri tridéni odpadu vénujte pozornost
oznaceni obalovych materialo, které
[sou oznaceny zkratkami (a) a cisly (b)
takto:

1-7: plasty
20-22: papir a lepenka Lb‘_)
80-98: kompozitni materidly. a

Likvidace elektrického pFistroje

Pfed likvidaci vyjméte

baterii/nabijeci baterii a

zlikvidujte ji samostatné (viz

Likvidace baterii). Vyrobek _—
podléhd evropské smé&rmici 2012/19/EU.
Symbol preskrinuté popelnice znameng,
ze vyrobek musi byt v Evropské unii pfeddn
do oddélené likvidace odpadu. Oznadené
vyrobky se nesmi likvidovat spolu

s béznym domécim odpadem, dle je tfeba
je odevzdat na sbérném misté pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
pfistroju. V z&jmu Zivotniho prostiedi
nevyhazujte vyrobek, kdyz doslouzil, do
domaciho odpadu ale predejte jej

k odborné likvidaci. Dalsi informace

o sbé&rnych mistech a jejich oteviraci dobé
ziskate od pfisluiné mistni spravy.
Dodrzujte aktudlné platné predpisy.

Likvidace baterii
Tento symbol znameng, Ze baterie

a akumuldtory nesmi byt

likvidovany spolu s domovnim odpadem.
Vadné nebo pouzité baterie / akumuldtory
musi byt recyklovény v souladu se smérnici
2006/66/EU a jejimi dodatky.
Spotiebitelé jsou ze zdkona povinni
odevzdat viechny baterie a akumulatory
bez ohledu na to, zda obsahuji $kodlivé
latky, jako jsou:

-17 -

Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo, Li =
lithium nebo ne, na sb&rném misté v jejich
obci/méstské Easti nebo v prodejng, proto
aby byly ekologicky recyklovany nebo
opétovné pouzity jako cenné suroviny -
napf. kobalt, nikl nebo méd..

Vrdaceni baterii a akumuldtord je
bezplatné.

fo VAROVANI!

Poskozovani zivotniho
prostfedi nespravnym
odstranovanim baterii /
akumulatorg!

Nékteré z moZnych obsazenych
sloZzek jako rtut, kadmium

a olovo jsou jedovaté a pfi
nespravné likvidaci ohrozuji
Zivotni prostredi. Tézké kovy
napfiklad mohou ohrozit zdravi
lidi, zvifat a rostlin a zatizit
Zivotni prostiedi i potravinovy
retézec, a nepfimou cestou pres
potraviny se pak mohou dostat
do téla.

ZCX VAROVANI!

Nebezpeci exploze!

U odpadhnich baterii obsahuijicich
lithium (Li = lithium) hrozi velké
nebezpedi pozdru. Proto je
nutno vénovat mimofédnou
pozornost fddné recyklaci
starych lithiovych baterii a
akumuldtord. Nevhodnym
zpracovdanim odpadu mohou

€




kromé toho termickym
pusobenim (horkem) nastat
vnitini a vnéjsi zkraty nebo
mechanické poskozeni. Zkrat
mUze zpUsobit pozdr nebo
vybuch a mizZe mit vazné
nésledky pro lidi i Zivotni
prostiedi.

U baterii a akumulatord
obsahuijicich lithium proto
prelepte pred likvidaci pdly, aby
se zamezilo vnéj§imu zkratu.
Baterie a akumulétory, které
nejsou pevné zabudovdny do
pfistroje, musi byt pfed likvidaci
odpadu vyjmuty a zlikvidovany
zvl&sf.

Baterie a nabijeci baterie
odevzddveijte, prosim, pouze
vybité!

Pokud mozno, pouZivejte
nabijeci baterie misto
jednordzovych.

Recyklace [N/
Obal je vyroben %Q
z recyklovatelnych materidli.

Likvidujte jej ekologicky pres zfizend
sbé&rnd mista.

Likvidace odpadu ﬁ.
Obal odstrarite ekologicky. »
Vénuijte pozornost oznaceni na A

roznych obalovych materidlech
a pfipadné je likvidujte oddélené.

Zaruka spolecnosti Digi-tech
GmbH

Na tento pfistroj se vztahuje t¥ileté zaruka od
data zakoupeni. V pfipadé zévad na tomto
zafizeni mate zdkonnd préva vidi prodeici
vyrobku. Vase zakonnd prava nejsou
omezena nasi zdrukou, popsanou nize.

Zarucéni podminky

Zéruéni doba zading dnem zakoupeni.
Dobfe si prosim uschovejte pokladni
stvrzenku. Ta je vyzadovéna jako doklad
o ndkupu. Pokud dojde k zdvadé materidlu
nebo objevi-li se vyrobni vada do ffi let od
data zakoupeni tohoto pfistroje, pfistroj
dle naseho uvézeni zdarma bud’
opravime, nebo vyménime. Tato zdruka
vyzaduie, aby byly vadny pfistroj

a ndkupni doklad (Gétenka) predlozeny
béhem fiiletého obdobi a aby byla struéné
pisemné popsdna povaha zdvady a kdy

k ni doglo. Pokud je vada kryta nasi
zarukou, obdrzite opraveny nebo novy
pfistroj zpét. Opravou nebo vyménou
pfistroje nezaéind Zadnd novd zdruéni
doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky
tykaijici se vad

Zé&ru¢ni doba se poskytnutim zéruky
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné
a opravené dily. Jakékoli poskozeni nebo
vady, které byly pfitomny jiz v dobé
ndkupu, musi byt nahldseny ihned po
vybaleni pfistroje. Opravy, které je nutné
provést po uplynuti zaruéni doby, jsou
zpoplatnény.

Zaruka

Pristroj byl peclivé vyroben s vysokymi
ndroky na kvalitu a pfed doddnim
svédomité zkontrolovdn. Zaruka se
vztahuje na vady materidlu nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na &asti
vyrobku, které podléhaji béznému
opotiebeni, a lze je proto povazovat za
opotiebitelné soucdsti, ani na poskozeni
kiehkych &asti, napf. spinale, baterie nebo



sklenéné &asti. Tato zaruka zanikd, pokud
byl pfistroj poskozen nebo nesprévné
pouzivan a udrZovan. Pro sprévné
pouzivani zafizeni je nutné pfisné
dodrzovat viechny pokyny uvedené

v ndvodu k obsluze. Je bezpodmine&né
nutné vyhnout se pouZiti a krokom, které
névod k obsluze nedoporuéuje nebo pred
nimiz varuje.

Pfistroj je uréen pouze pro soukromé

a nikoli pro komeréni pouZiti. Zaruka
zanikd v pfipadé hrubého a nespravného
zachdzeni, pouziti sily a zasaho, které
nebyly provedeny nasi autorizovanou
servisni pobockou.

Prubéh reklamace

Aby mohla byt vase z&dost rychle

zpracovdna, postupujte prosim podle

téchto pokynu:

e Proviechny dotazy si jako doklad
o nékupu pfipravte G&tenku a &islo
polozky (386616_2104).

« Cislo polozky naleznete na typovém
$titku, vyraZené na pfistroji, na titulni
strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na
$titku na zadni nebo spodni strané.

e Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo
jiné zdvady, nejprve telefonicky nebo
e-mailem kontaktujte servisni oddéleni
uvedené nize.

Tyto pokyny a mnoho dalsich ndvody, videi k produktom a software si moZete stGhnout

na www.lidl-service.com.

[=]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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polozky (386616_2104)

Tento QR kéd vds presméruje primo na stranku sluzeb Lidl
(www.lid|-service.com) a sviij provozni ndvod mizete otevfit zaddnim &isla



Servis

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

NEMECKO

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 (0) 6198 571825

= @D0680981220
D 0800 80847
C2 800 142315
@K 0800 004449

| IAN 386616_2104 |

| Art.-Nr.: 4-LD5802 |

ﬂ Rok vyroby: 2021

aEm Dodavatel

Upozoriujeme, Ze ndsledujici adresa neni adresa servisniho centra. Kontaktuje, prosim, vyse
zminéné misto.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
NEMECKO
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STOLOVE HODINY S LED OSVETLENIM

o 2/
Blahozeldme vam k ndkupu

vasich novych stolovych hodin s

LED osvetlenim (dalej len , pristroj”). Rozhodli
ste sa pre vysoko kvalitny pristroj. Névod na
obsluhu je si¢asfou tohto pristroja. Obsahuje
délezité informdcie o bezpeénosti, pouziti a
likvidécii. Pred pouzitim pristroja sa
obozndmte so vietkymi bezpenostnymi
pokynmi a pokynmi k ovlddaniu. PouzZivaite
pristroj iba tak, ako je to popisané, a pre
uréené oblasti pouZitia.

Ak pristroj odovzddvate inym osobdm,
odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.
Obal a ndvod na pouzivanie uschovaite pre
pripadné dalsie neskorsie otdzky.

Pouzivanie v sulade s uréenim
Pristroj je vhodny na zobrazovanie éasu a na
pouzivanie daldich opisanych funkcii.
Akékolvek iné pouzitie alebo Gpravy pristroja
s0 v rozpore s uréenym pouzitim. Vyrobca
nezodpovedd za skody spdsobené
nesprévnym pouzivanim alebo nesprévnou
obsluhou. Pristroj nie je uréeny na komeréné
pouZzitie.

Vysvetlenie symbolov

Obsah dodavky

Upozornenie: Po zakipeni prosim
skontrolujte obsah dodéavky. Uistite sa, ze su
dodané vietky diely a Ze nie si poskodené.
Ak dodédvka nie je kompletné a/alebo si
niektoré diely poskodené, pristroj
nepouzivajte. Obratte sa na servisné
oddelenie (pozri , Postup v pripade zéruky”).
e 1 xstolové hodiny

e 1 xUSB kdbel

e 1 xbatéria 1,5V AALRS

e 1 xndvod na obsluhu

Includes
1.5V AA

alkaline
battery

Technické udaje

e Stroj¢cek Quartz, model: ES368

e Rozmery: cca @ 300 x 320 x 100 mm
o Kdblovd pripojka USB: 5V =—=—=1A

e Dizka kdbla USB: cca 1,5 m

o Hmotnost: cca 474 g (bez batérie)

e Batéria: 1 x 1,5V AARS /LIRS

=== - Oznadenie jednosmerného napétia

Tento signélny symbol/toto signdlne
slovo oznaduje vysoky stuperi
A NEBEZPECENSTVO!  nebezpedenstva, ktoré mdze mat za
ndasledok smrt alebo vdzne zranenie, ak
sa mu nezabrdni.
Tento signdlny symbol/toto signdlne
slovo oznaduje stredny stupen
& VYSTRAHA! nebezpedenstva, ktoré méze maf za
ndasledok smrf alebo vazne zranenie, ak
sa mu nezabrdni.
NEBEZPECENSTVO . . bl .
ZASAHU/OHROZENIA |ento 5|gnovn?/ symIO o /tovto 5|gna'ne
FIVOTA ELEKTRICKYM | S°V° 0znacuie ne ezpecenstvo Urazu
5 elektrickym prodom.
PRUDOM!
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Upozornenie:

Toto signdline slovo sa pouziva pre
dodatoéné informdcie.

Pri nespravnom pouzivani
batérii/akumuldtorov vzniké riziko
vybuchu a vyteéenia kvapaliny z batérie.

Alkalickd batéria je sdéastou balenia.

<.

Batéria: 1 x 1,5V AAR6/LRS

Oznadenie jednosmerného napétia

Preéitajte si ndvod na pouzivanie!

Na zdklade oznaéenia CE spolo¢nosf
digi-tech gmbh deklaruje zhodu s
prislusnymi smernicami EU.

Bezpeéné nizke napditie, trieda ochrany

Pouzivaite iba v suchych interiéroch!

Nastavenie Casu

Vymenu LED pdsika méze vykonat iba
servisny technik.

Dotykovy svetelny spinag, ON/OFF.
Na aktivaciu postaéi jemny dotyk
snimada.

:

Kéblové pripojka USB: 5V ==1A
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Dolezité bezpecnosiné pokyny

Bezpecnostné pokyny pre
pouzivatel'ov

A VYSTRAHA!

RIZIKO URAZU!

Osoby (vratane deti od 8 rokov) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skdsenosti a
znalosti smy tento pristroj pouzivaf
len ak s pod dozorom alebo boli
poucené o bezpecnom pouZivani
pristroja a chdpu nebezpeéenstvd,
ktoré z toho vyplyvajo. Deti sa s
tymto pristrojom nemézu hraf.
Cistenie a pouzivatelskd tdrzbu
nesmd vykondévat deti bez dozoru.
Aj baliacu féliv uchovévaijte mimo
dosahu deti. Hrozi nebezpeéenstvo
udusenia sa.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

A VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO
POSKODENIA ZDRAVIA!
NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU!

Nové a staré batérie/akumulétory
uchovdvaijte mimo dosahu malych
deti. V pripade prehlinutia
batérie/akumulatora okamzite
vyhladaite lekdrsku pomoc.

_24.

Batérie,/akumulatory musia byt
vzdy vloZené so sprévnou
polaritou. V pripade potreby
najskér vycistite kontakty batérie a
pristroja. Batérie sa nepokisaijte
znovu nabijat, skratovat alebo
otvarat. Batérie/akumulatory nikdy
neohrievajte za G¢elom dobitia.
Batérie,/akumuldatory nikdy
nevystavujte nadmernému teplu,
ako napriklad slneénému Ziareniy,
ohfu a podobne. Existuje zvy3ené
riziko vyteéenial Nikdy nehddzte
batérie/akumulatory do ohda,

pretoZe by mohli explodovat.

Pri nesprdvnom pouzivani ‘
batérii /akumulatorov
vznikd riziko vybuchu a vyteéenia
kvapaliny z batérie.

V pripade vyteéenia
batérii/akumulatorov zabrdnte
kontaktu s pokozkou, oéami a
sliznicami. Pouzivajte rukavice. Pri
kontakte s kvapalinou z batérie
ihned’ opldchnite postihnuté miesta
dostatoénym mnoZstvom &istej vody
a okamzite vyhladaite lekéra.
VybitG batériu/akumulator ihned’
vyberte z pristroja, existuje zvySené
riziko vyteéenia.

Upozornenie:
« Nenabijatel'né batérie sa nesmi
nabijaf!

Sy



+ Pripojovacie svorky sa nesmg
skratovat!

Bezpeénostné pokyny pre USB kabel

A NEBEZPECENSTVO!

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU/OHROZE
NIA ZIVOTA
ELEKTRICKYM
PRUDOM!

Nesprévne pouzivanie, chybné
elektrickd instalécia alebo prilis
vysoké napdtie v sieti mdZu viest k
zdasahu elektrickym pridom.
Skontrolujte, & ddaje na typovom
stitku zodpovedaju siefovému
napdtiv zasuvky.

Pripojte kdbel USB pristroja iba k
vhodnému zdroju napdjania, ktory
zodpovedd Specifikacidm (volty a
ampéry) na typovom $titku.

A VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO
POSKODENIA!

e Pripojte kdbel USB iba k lahko
pristupnému zdroju napdjania,
aby ste v pripade poruchy mohli
pristroj rychlo odpojit od zdroja
napdjania.

o Ak pristroj alebo jeho
prisluSenstvo vykazuje viditelné
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zndmky poskodenia alebo

poruchy, nepouzivajte ho.

Neotvdrajte kryt a

nevykondvaijte na pristroji Ziadne

zmeny. Opravy prenechaite
odbornikom. Za tymto Géelom
kontaktujte uvedend adresu
servisu. V pripade svojvolne
vykonanych oprév, nesprdvneho
zapojenia alebo nesprévne|
obsluhy s0 vyliéené akékolvek
néroky, ktoré by vyplyvali zo
zAruky.

Pristroj ani kdbel USB

nepondrajte do vody alebo

inych tekutin.

Nikdy nemanipulujte s kdblom

USB mokrymi rukami.

USB kdbel vzdy vyfahuijte zo

zdasuvky uchopenim a

vytiahnutim USB zdstreky.

Nikdy nefahajte za USB kdbel.

Pristroj a USB kdbel uchovavaite

mimo dosahu otvoreného ohfia a

hordcich povrchov.

USB kdbel neohybaite ani ho
nenechdvaijte leZat na ostrych
hrandch.

povrch. Nie je uréeny na pouzitie v ﬁ

miestnostiach s vy$Sou vlhkosfou (napr.

kopelne). Predtym, nez pristroj poloZite,
chrapte citlivé povrchy, inak by mohlo déjst k
poskriabaniu.

Dbaijte na to, aby:

Pristroj bezpe¢ne umiestnite.
Polozte pristroj na pevny, rovny
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e pristroj nebol poloZeny na hrubom koberci
alebo posteli;

¢ na pristroj nemali vplyv Ziadne priame
zdroje tepla (napr. kirenie);

e na pristroj nesvietilo priame slneéné svetlo;

e sa zabranilo kontaktu so striekajicou a
kvapkajicou vodou (vedla pristroja ani do
jeho blizkosti nikdy neumiestiujte Ziadne
predmety naplnené tekutinami, napr.
vazy);

e pristroj nestdl v bezprostrednej blizkosti
magnetickych poli (napr. reproduktorov);

e do pristroja nevnikli Ziadne cudzie telesd;

e v dosahu tohto pristroja nikdy neboli
svie¢ky ani iny otvoreny ohen, aby sa
zabranilo Sireniu ohria.

Uvedenie do prevadzky
Batériu 1,5V AA RS /LR6 vlozte velmi
opatrne a so spravnou polaritou

®® do priehradky na batérie

na zadnej strane zariadenia.

Osvetlenie

Upozornenie:

e Aby ste mohli pouzZivat osvetlenie, musi
byt pripojeny USB kébel k USB napéjacej
jednotke (nie je soéastou balenia) alebo k
vasmu pocitacu.

¢ Pouzivajte iba dodany kébel USB.

e Vymenu LED pésika méze vykonat iba
servisny technik.

Zapnutie, vypnutie alebo stimenie
osvetlenia

V&s pristroj je mozné stlmif' v 3 stupioch. K
dispozicii sU tri jasy.

Opakovane sa dotknite dotykového
svetelného spinaca @ na nozicke pristroja,
LED svetelny kriZok sa rozsvieti velmi jasne,
normdlne alebo menej jasne alebo nesvieti, je
vypnuty.

Nastavenie ¢asu

A VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO
POSKODENIA!

Neotdéaite rui¢ky prstamil
V opaénom pripade poskodite
hodinovy strojéek.

e Pre nastavenie Casu otdcajte \@
nastavovacie koliesko na zadne;j
strane pristroja. l
Pokyny k ¢isteniu
Upozornenie:

e Pred ¢istenim pristroja odpojte kabel USB
od pristroja.

e Pred ¢istenim vyberte
batériu/ akumulator.

e Pristroj nesmie byt vystaveny vlhkosti,
zabraérite kvapkajicej alebo striekajicej
vode.

o  Pri ¢isteni handri¢kou bud'te obzvlast
opatrni, aby ste si neposkodili alebo
neohli rucicky.

Nesprévne Cistenie mdZze pristroj poskodif.
Pristroj ani kébel USB nepondraite do vody
alebo inych tekutin. Nepouzivaijte agresivne
Cistiace prostriedky, kefy s kovovymi alebo
nylonovymi $tetinami ani ostré alebo kovové
Cistiace predmety, ako sU noze, tvrdé 3pachtle
a podobne. Mézu poskodit povrch. Pristroj
ocistite makkou suchou handrickou, ktord
nepUsta vldkna, ako je napr. utierka na
Cistenie skiel okuliarov.

Skladovanie

Ak pristroj nebudete dlhsiu dobu pouzivat,
vyberte z neho batériu a vy&isteny pristroj
chréneny pred slne¢nym Ziarenim uloZte na
suché a chladné miesto, idedlne v origindlnom
baleni.



Zjednodusené vyhlasenie c €
o zhode EU

Spoloénost digi-tech gmbh tymto vyhlasuije, Zze
stolové hodiny s LED osvetlenim

4-1D5802 s0 v stlade so smernicami RoHS
2011/65/EU, EMV 2014/30/EU.

Upozornenie:

Ndvod na obsluhu a vyhldsenie o zhode si
mbzete stiahnut na strdnke:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Kliknite na lupu C>\ a zadaijte Cislo vyrobku
386616_2104.

Likvidacia

Vyrobok a obalové materidly so
recyklovatelné, preto ich ich kvéli lepsiemu
spracovaniuv odpadu zlikvidujte osobitne.
Informdcie o tom, ako zlikvidovat stary

vyrobok, ziskate na prislusnom miestnom
alebo mestskom Urade.

Pri separovani odpadu venujte
pozornost oznaceniv obalovych
materidlov, kforé su oznacené
skratkami (a) a cislami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty

nevyhadzuijte vyrobok, ktory uz doslozil,
do domového odpadu, ale zlikvidujte ho
spravnym spdsobom. Viac informécii o
zbernych miestach a ich otvéracich
dobdch sa dozviete od prisluinej miestnej
samosprdvy. DodrzZiavaijte aktudlne platné

predpisy.

Likvidacia batérii

Symbol zobrazeny vedla

znamend, ze batérie a

akumulétory sa nesmd likvidovat spolu s
domovym odpadom. Chybné alebo
pouzité batérie/akumulatory sa musia
recyklovaf v silade so smernicou
2006/66/EU a jej dodatkami.
Spotrebitelia st zo zdkona povinni
zlikvidovat vietky batérie a akumulétory
bez ohladu na to, & obsahuji alebo
neobsahuiji skodlivé latky ako

s0 Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo,
Li = litium, na zbernom mieste v ich
obci/meste alebo v maloobchode, aby sa
chrénilo Zivotné prostredie a aby sa pri
likviddcii mohli zhodnotif cenné suroviny
ako napr. kobalt, nikel alebo med"
Vrétenie/odovzdanie batérii a
akumulétorov je bezplatné.

N
20-22: papier a lepenka Lb‘_) A W STRAHA!

80-98: kompozity.

Likvidacia elektrického pristroja
Pred likvidaciou vyberte
batériu/akumulétor a zlikvidujte ju
osobitne (pozri &asf Likvidacia

batérii). Tento vyrobok podlicha =
eurépskej smernici 2012/19/EU. Symbol
preskrinutej smetnej nddoby na kolieskach
znamend, ze vyrobok musi byt v Eurépskej
0nii zlikvidovany v samostatnom mieste na
zber odpadu. Ozna&ené vyrobky sa
nesmy likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom, ale musia sa odovzdat do
zberného dvora na recykldciu elekirickych
a elekironickych pristrojov. V zdujme
ochrany Zivotného prostredia

Poskodenie zivotného
prostredia v dosledku
nespravnej likvidacie
batérii / akumulatorov!

Niektoré z moznych zloZiek ako
ortuf, kadmium a olovo su
jedovaté a pri nesprdvnej
likviddcii ohrozuju Zivotné
prostredie. Tazké kovy napr.
m&zu mat $kodlivé Géinky na
zdravie ludi, zvieraté a rastliny a
hromadit' sa v Zivotnom prostredi
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Ak je to mozné, namiesto
jednorazovych batérii pouZivajte
nabijatelné akumulétory.

a v potravinovom retazci, a
potom sa mézu dostat do
organizmu nepriamo
prostrednictvom potravy.

~ /I\ VYsTRAHA!

Nebezpecenstvo vybuchu!

Recyklécia [N/
Obal vyrobku pozostéva z %&
recyklovatelnych materidlov.

Zlikvidujte ho ekologickym sp&sobom
prostrednictvom zavedenych zbernych
systémov.

Likvidacia odpadu ﬁ.
Zlikvidujte obal ekologickym »
sposobom. Respektujte oznacenie n
na réznych obalovych materidloch

a v pripade potreby ich separujte
oddelene.

Zaruka od digi-tech gmbh

Na tento pristroj sa vztahuje zaruka 3 roky od
datumu ndkupu. V pripade chyb tohto
zariadenia méte vodi predajcovi produktu
zd4konné prava. Tieto z&dkonné prava nie so
obmedzené nasou zarukou uvedenou dale;.

Pri starych batéridch
obsahujicich litium (Li = litium)
existuje vysoké riziko pozZiaru.
Preto je potrebné venovaf
osobitni pozornost sprévnej
likviddcii starych batérii a
akumuldtorov obsahujicich
litium. Nesprdvna likvidécia
mdzZe tiez viest k vnitornym a
vonkaj$im skratom v désledku

tepelnych Géinkov alebo
mechanického poskodenia. Skrat
mdZe viest k poZiaru alebo
vybuchu a méze maf vézne
nésledky pre ludi a Zivotné
prostredie.

Z tohto dévodu pred likvidéciou
odlepte pdly litiovych batérii a
akumulétorov, aby ste predisli
vonkajsiemu skratu.

Batérie a akumulétory, ktoré nie
sU pevne zabudované v pristroji,
sa musia pred likvidéciou
odstranif a zlikvidovaf osobitne.
Batérie a akumulétory
odovzdaijte, iba ak st vybité!
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Zaruéné podmienky

Zé&ruéné doba zadina plyndf diiom
zakdpenia. Uschovaite si pokladniény
doklad. Tento dokument sa vyzaduje ako
doklad o kipe. Ak déjde k materidlove;j
alebo vyrobnej chybe do troch rokov od
détumu zakipenia tohto pristroja, pristroj
vém opravime alebo vymenime - podla
nésho vyberu — bezplatne. Pre uplatnenie
zaruky musi byt chybny pristroj spolu s
dokladom o kipe (pokladni¢nym
dokladom) predlozeny v trojroénej lehote,
pricom je nutné struéne a pisomne popisat,
v &om spociva chyba a kedy sa vyskytla.
Ak sa na chybu vzfahuje naa zaruka,
dostanete opravené alebo nové
zariadenie spéf. Ziadna nova zéruénd
doba nezaéina plynit pri oprave alebo
vymene zariadenia.




Zaruénda doba a zakonné naroky
vyplyvajice z chyby pristroja
Zé&ruka sa nepred|zuje. To plati aj pre
vymenené a opravené diely. Akékolvek
poskodenia alebo chyby, ktoré sa vyskytli
v ¢ase ndkupu, musia byt nahlésené ihned’
po vybaleni. Opravy vykonané po uplynuti
zaruénej doby si spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podla
prisnych smernic kvality a pred dodanim
starostlivo skontrolovany. Zaruka sa
vztahuje na chyby materidlu alebo vyroby.
Této zdaruka sa nevzfahuje na &asti
vyrobku, ktoré si bezne opotrebované, a
preto ich mozno povaZovaf za
opotrebovavané diely alebo na
poskodenie krehkych &asti, napr. spinace,
batérie alebo vyrobky zo skla. Tato zaruka
neplati, ak je pristroj poskodeny,
nesprdvne pouzivany alebo udrZiavany.
Pre sprdvne pouzitie pristroja musia byt
prisne dodrzané vietky pokyny uvedené v
né&vode na obsluhu. Je nutné vyvarovat sa
pouzivaniu a &innostiam, ktoré sa v tomto

stranke www.lid|-service.com.

|

A0

ndvode neodporiéaji alebo pred ktorymi
tento ndvod vystriha.

Pristroj je uréeny iba na sikromné a nie na
komeréné pouzitie. Zaruka zanika v
pripade zneuZitia a nespravneho
zaobchddzania, pouzitia sily a zdsahov,
ktoré neurobil nd3 autorizovany servis.

Spracovanie v pripade zaruky

Na zaistenie rychleho vybavenia vase;

Ziadosti, postupujte podla pokynov

uvedenych niZsie:

oV pripade akychkolvek otdzok si ako
doklad o kipe pripravte pokladniény
doklad s &islom vyrobku
(386616_2104).

o Cislo vyrobku ndjdete na typovom
stitku, rytine, titulnej strane ndvodu k
vyrobku (vlavo dole) alebo na 3titku na
zadnej alebo spodnej strane.

e Ak sa vyskytnd funkéné chyby alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
nasledujice servisné oddelenie
telefonicky alebo e-mailom.

Tento ndvod a mnohé dalsie prirucky, vided k produktom a softvér si mézete stiahnut na

'-|: Tymto QR kédom sa dostanete priamo na strdnku sluzieb spoloénosti Lidl
(www.lidl-service.com) a po zadani &isla vyrobku (386616_2104) mbzete

otvorit vé3 ndvod na obsluhu.
PDF ONLINE

www.lidI-service.com

IEI




Servis

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

NEMECKO

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefén: +49 (0) 6198 571825

= CDg00142315

| IAN 386616_2104 |

| Art.-Nr.: 4-LD5802 |

ﬂ Rok vyroby: 2021

A=®  podavatel

Nezabidaijte, prosim, Ze nasledujica adresa nie je adresou servisu. Obrdtte sa najprv na vyssie
uvedené servisné stredisko.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
NEMECKO
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TISCHUHR MIT LED-BELEUCHTUNG

2

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum
Kauf lhrer neuen Tischuhr mit
LED-Beleuchtung (im Folgenden nur ,Gerét”
genannt). Sie haben sich damit fijr ein
hochwertiges Gerét entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerdtes. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des
Gerdtes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerét nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerétes an Dritte mit aus. Bewahren Sie
bitte die Verpackung und Bedienungsanleitung
for spatere Rickfragen auf.

BestimmungsgemadBe

Verwendung

Das Gerét ist zur Zeitanzeige und zur
Verwendung der beschriebenen
Zusatzfunktionen geeignet. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerétes
gilt als nicht bestimmungsgemaf. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemafen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht werden. Das
Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
vorgesehen.

-32-

Lieferumfang

Hinweis: Bitte Gberprifen Sie nach dem
Kauf den Lieferumfang. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vorhanden und nicht defekt
sind. Sollte die Lieferung unvollsténdig
und/oder Teile beschadigt sein, benutzen Sie
das Gerdt nicht. Wenden Sie sich an die
Serviceabteilung (siehe "Abwicklung im
Garantiefall").

) Includes
e 1 xTischuhr

e 1 x USB-Kabel @

e 1 xBatterie 1,5 VAAILRS

¢ 1 xBedienungsanleitung alkalne

battery

Technische Daten

e Quarzwerk, Modell: ES3648

e Mafe: ca. @ 300 x 320 x 100 mm
e USB-Kabelanschluss: 5V==1A

e USB-Kabellénge: ca. 1,5 m

e Gewicht: ca. 474 g (exkl. Batterie)
e Batterie: 1 x 1,5 VAAR6/LR6

== - Kennzeichen fir Gleichspannung

@B E>CH



Zeichenerklarung

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd, die,

A 7l wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge hat.
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem mittleren Risikograd,
A WARNUNG ! |die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.
STROMSCHLAG-/ giefs“e; 3igno|§ymlﬁol'/-worlr El)(e'zei;:hner eine
LEBENSGEFAHR!  C¢dhrdung durch einen elektrischen
Stromschlag.
. . Dieses Signalwort wird fir zusétzliche
Hinweis:

Informationen verwendet.

Bei unsachgeméfem Gebrauch der
Batterien/Akkus besteht Explosions- und
Auslaufgefahr der Batterieflissigkeit.

Hom 5

R
alkalin
Dattery

Alkaline-Batterie inklusive

;
<
:

. I

Batterie: 1 x 1,5V AARS/LRS

Kennzeichen fir Gleichspannung

k

Lesen Sie die Bedienungsanleitung!

N
M

Mit der CE-Kennzeichnung erklért die digi-tech
gmbh die Konformitat mit den zutreffenden EU-
Richtlinien.

Schutzkleinspannung, Schutzklasse IlI

Nur in trockenen Innenrdumen verwenden!

e

Uhrzeit einstellen

-33-
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Die LED-Leiste kann nur von einem
Servicetechniker gewechselt werden.

Touch-Lichtschalter, ON/OFF
Es reicht aus den Sensor zur Betdtigung sanft zu
berihren.

USB-Kabelanschluss: 5 V=1 A

Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fiir Benutzer

A WARNUNG!

VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdét kann von Personen
(einschlieBlich Kindern ab 8
Jahren) mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit diesem
Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden. Halten Sie
auch die Verpackungsfolien von
Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Sicherheitshinweise zu der Batterie

A WARNUNG!

GESUNDHEITSGEFAHR!
EXPLOSIONSGEFAHR!

Bewahren Sie neue und alte
Batterien/Akkus fir Kleinkinder
unerreichbar auf. Wurde eine
Batterie/ein Akku verschluckt, muss
sofort medizinische Hilfe in
Anspruch genommen werden.

Die Batterien/Akkus miissen stets
polrichtig eingelegt werden.
Reinigen Sie Batterie- und
Gerdatekontakte zuvor bei Bedarf.
Versuchen Sie nicht die Batterien
wieder aufzuladen,
kurzzuschlieBen oder zu 6ffnen.
Erhitzen Sie niemals die
Batterien/Akkus, um sie wieder
aufzuladen. Setzen Sie die
Batterien/Akkus niemals
iberméaBiger Wérme wie
Sonnenschein, Feuer oder
dergleichen aus. Es besteht erhdhte
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Auslaufgefahr! Werfen Sie niemals
die Batterien/Akkus ins Feuer, da

diese explodieren kénnen.

Bei unsachgeméafBem
Gebrauch der
Batterien/Akkus besteht
Explosionsgefahr und
Auslaufgefahr der
Batterieflissigkeit.
Sollten die Batterien/Akkus doch
einmal ausgelaufen sein, vermeiden
Sie Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhé&uten. Benutzen Sie
Handschuhe. Bei Kontakt mit
Batterieflissigkeit spilen Sie sofort
die betroffenen Stellen mit reichlich
klarem Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf. Entfernen
Sie die erschpfte Batterie /Akku
umgehend aus dem Gerét, es
besteht erhdhte Auslaufgefahr.

Hinweis:
Nicht wiederaufladbare
Batterien diirfen nicht

aufgeladen werden!
Die Anschlussklemmen diirfen
nicht kurzgeschlossen werden!

Sicherheitshinweise fir das USB-Kabel

A GEFAHR!

STROMSCHLAG-/
LEBENSGEFAHR!

UnsachgeméBer Gebrauch,
fehlerhafte Elektroinstallation oder
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zu hohe Netzspannung kénnen zu
Stromschlégen fihren. Uberpriifen
Sie, ob die Angaben auf dem
Typenschild mit der Netzspannung
der Steckdose ibereinstimmen.
SchlieBen Sie das USB-Kabel des
Gerdtes nur an ein geeignetes
Netzteil an, das mit den Angaben
(Volt und Ampere) auf dem
Typenschild Gbereinstimmt.

A WARNUNG!

BESCHADIGUNGSGEFAHR!
SchlieBBen Sie das USB-Kabel

nur an eine gut zugdngliche
Stromquelle an, damit Sie das
Gerdt bei einem Stérfall schnell
vom Stromnetz trennen kénnen.
Betreiben Sie das Gerdt nicht,
wenn dieses oder das Zubehér
sichtbare Schaden oder Defekte
aufweist.

Offnen Sie das Gehduse nicht
und nehmen Sie keine
Anderungen an dem Gerdt vor.
Uberlassen Sie die Reparatur
Fachkraften. Wenden Sie sich
dazu an die angegebene
Service-Adresse. Bei
eigenstdndig durchgefihrten
Reparaturen, unsachgeméfiem
Anschluss oder falscher
Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspriiche
ausgeschlossen.
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e Tauchen Sie weder das Gerdt
noch das USB-Kabel in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

e Fassen Sie das USB-Kabel
niemals mit feuchten Hénden an.

e Ziehen Sie das USB-Kabel immer
am Stecker aus der USB-Buchse.

e Verwenden Sie das USB-Kabel
nie als Tragegriff.

e Halten Sie das Gerdt und das
USB-Kabel von offenem Feuer
und heif3en Flachen fern.

e Knicken Sie das USB-Kabel nicht
und legen Sie es nicht Gber
scharfe Kanten.

Das Gerdit sicher aufstellen

Stellen Sie das Gerét auf eine feste,

ebene Oberflache. Es ist nicht fir den

Betrieb in RGdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.

B. Badezimmer) ausgelegt. Schiitzen Sie

empfindliche Oberfléchen vor dem Aufstellen,

da sonst Kratzer entstehen kénnen.

Achten Sie darauf, dass:

e das Gerdt beim Betrieb nicht auf einem
dicken Teppich oder Bett aufgestellt wird;

o keine direkten Warmequellen (z. B.
Heizungen) auf das Gerét wirken;

e kein direktes Sonnenlicht auf das Gerét
trifft;

e der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser
vermieden wird (stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefillten Gegenstéinde, z. B.
Vasen, auf oder neben das Gerdt);

e das Gerdt nicht in unmittelbarer Néhe von
Magnetfeldern (z. B. Lautsprechern) steht;

o keine Fremdkérper eindringen;

e Kerzen und andere offene Flammen zu
jeder Zeit von diesem Gerét ferngehalten
werden miissen, um das Ausbreiten von
Feuer zu verhindern.
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Inbetriebnahme

Setzen Sie eine 1,5V AA R6/LR6-Batterie
sehr vorsichtig und polrichtig

®® in das Batteriefach auf

der Riickseite des Gerdtes ein.

Beleuchtung

Hinweis:

e Um die Beleuchtung benutzen zu kénnen,
muss das USB-Kabel an ein USB-Netzteil
(nicht im Lieferumfang enthalten) oder an
Ihren Computer angeschlossen sein.
Benutzen Sie nur das mitgelieferte USB-
Kabel.

o Die LED-Leiste kann nur von einem
Servicetechniker gewechselt werden.

Beleuchtung an-, ausschalten oder
dimmen

lhr Gerdat ist 3-stufig dimmbar. Es stehen [hnen
drei Helligkeiten zur Verfiigung.

Beriihren Sie den Touch-Lichtschalter @ am
FuB3 des Gerdtes wiederholt, um zwischen den
drei Helligkeitsstufen zu wechseln oder die
Beleuchtung auszuschalten.

Zeiteinstellung

A WARNUNG!

BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Drehen Sie die Zeiger nicht mit den
Fingern!

Da Sie sonst das Uhrwerk
beschadigen.

e Drehen Sie das Einstellrddchen \@

zum Einstellen der Uhrzeit auf der
Riickseite des Gerdtes. l
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Reinigungshinweis

Hinweis:

o Ziehen Sie das USB-Kabel vom Gerét ab,
bevor Sie das Gerét reinigen.

e Entnehmen Sie die Batterie/den Akku vor
der Reinigung.

e Das Gerit darf keiner Feuchtigkeit
ausgesetzt werden, vermeiden Sie Tropf-
und Spritzwasser.

e Achten Sie besonders darauf, dass Sie
beim Reinigen mit einem Tuch die Zeiger
nicht beschédigen oder verbiegen.

UnsachgeméBe Reinigung kann das Gerdt
beschadigen. Tauchen Sie das Gerét und das
USB-Kabel nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit
Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstéinde wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese kénnen die
Oberfléche beschédigen. Reinigen Sie das
Gerdt mit einem weichen, trockenen,
fusselfreien Tuch, wie es z. B. zur Reinigung
von Brillengldsern verwendet wird.

Lagerung

Wird das Gerdt iiber eine léngere Zeit nicht
verwendet, entnehmen Sie die Batterie und

bewahren Sie das Gerdat, gereinigt und vor

Sonnenlicht geschiitzt, an einem trockenen,

kishlen Ort, bestenfalls in der

Originalverpackung, auf.

Vereinfachte EU-

Konformitétserklarung
Hiermit erklart digi-tech gmbh, dass die
Tischuhr mit LED-Beleuchtung
4-LD5802 den Richtlinien RoHS
2011/65/EU, EMV 2014,/30/EU
entspricht.
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Hinweis:

lhre Bedienungsanleitung und
Konformitétserkldrung kénnen Sie hier
herunterladen:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Dann klicken Sie auf die Lupe <>\ und geben
Sie die Artikelnummer 386616_2104 ein.

Entsorgung

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien
sind recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt
fir eine bessere Abfallbehandlung.
Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produktes erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Staditverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender

Bedeutung:

1-7: Kunststoffe N\
20-22: Papier und Pappe Lb‘)
80-98: Verbundstoffe. a

Entsorgung des Elektrogeréits

Entnehmen Sie die Batterie/den
Akku vor der Entsorgung und
entsorgen Sie diese getrennt (siehe
|

Entsorgung der Batterien). Dieses
Produkt unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU. Das Symbol der
durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet,
dass das Produkt in der Europdischen
Union einer getrennten Miillsammlung
zugefihrt werden muss. Gekennzeichnete
Produkte disrfen nicht iber den normalen
Hausmiill entsorgt werden, sondern mijssen
an einer Annahmestelle fiir das Recycling
von elekirischen und elektronischen
Gerdten abgegeben werden. Werfen Sie
lhr Produkt, wenn es ausgedient hat, im
Interesse der Umwelt nicht in den
Hausmill, sondern fishren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber
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Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kénnen Sie sich bei Ihrer zustéindigen
Verwaltung informieren. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften.

Entsorgung der Batterien

Das nebenstehende Symbol

bedeutet, dass Batterien und Akkus

nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt
werden dirfen. Defekte oder verbrauchte
Batterien/Akkus mijssen geméf Richtlinie
2006/66/EU und deren Anderungen
recycelt werden. Verbraucher sind
gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal, ob sie Schadstoffe, wie:

Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb =
Blei, Li = Lithium enthalten oder nicht, bei
einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres
Stadtteils oder im Handel abzugeben,
damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung
von wertvollen Rohstoffen wie z. B. Kobalt,
Nickel oder Kupfer zugefihrt werden
kénnen.

Die Rickgabe von Batterien und Akkus ist
unentgeltlich.

A WARNUNG!

Umweltschédden durch
falsche Entsorgung der
Batterien/ Akkus!

Einige der méglichen
Inhaltsstoffe wie Quecksilber,
Cadmium und Blei sind giftig und
gefdhrden bei einer
unsachgeméfen Entsorgung die
Umwelt. Schwermetalle z. B.
kénnen gesundheitsschadigende
Wirkungen auf Menschen, Tiere
und Pflanzen haben und sich in
der Umwelt sowie in der
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Nahrungskette anreichern, um
dann auf indirektem Weg iber
die Nahrung in den Kérper zu
gelangen.

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li
= Lithium) besteht hohe
Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungsgeméfe Entsorgung
von lithiumhaltigen Altbatterien
und -akkus besonderes
Augenmerk gelegt werden. Bei
falscher Entsorgung kann es
auBBerdem zu inneren und
auBBeren Kurzschlissen durch
thermische Einwirkungen (Hitze)
oder mechanische
Beschadigungen kommen. Ein
Kurzschluss kann zu einem Brand
oder einer Explosion fihren und
schwerwiegende Folgen fir
Mensch und Umwelt haben.
Kleben Sie daher bei
lithiumhaltigen Batterien und
Akkus vor der Entsorgung die
Pole ab, um einen Guf3eren
Kurzschluss zu vermeiden.
Batterien und Akkus, die nicht
festim Gerat verbaut sind,
missen vor der Entsorgung
entfernt und separat entsorgt
werden.
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Batterien und Akkus bitte nur in
entladenem Zustand abgeben!
Verwenden Sie wenn méglich
Akkus anstelle von
Einwegbatterien.

Recycling O
Die Produkiverpackung besteht aus %(:9
recyclingféhigen Materialien.

Entsorgen Sie diese umweltgerecht Gber
die eingerichteten Sammelsysteme.

Miillentsorgung ﬁ.
Entsorgen Sie die Verpackung »
umweltgerecht. Beachten Sie die %A
Kennzeichnung auf den

verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert.

Garantie der digi-tech gmbh

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Gerdts stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fiir den Kauf benstigt. Tritt
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Geréts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Gerét von uns — nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Goranﬁeleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist. Wenn der Defekt von
unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neves Gerdt
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zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Gerdts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift.
Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder die aus Glas gefertigt sind. Diese
Garantie verfallt, wenn das Gerat
beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe
Benutzung des Gerétes sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Geréit ist
lediglich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfBer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall e Sollten Funktionsfehler oder sonstige

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Méngel auftreten, kontaktieren Sie

Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie zunéchst die nachfolgende

bitte den folgenden Hinweisen: Serviceabteilung telefonisch oder per

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den E-Mail.
Kassenbon und die Artikelnummer e Ein als defekt erfasstes Gerdt kénnen
(386616_2104) als Nachweis fir den Sie dann unter Beifigung des
Kauf bereit. Kaufbelegs (Kassenbon) und der

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte Angabe, worin der Mangel besteht
dem Typenschild, einer Gravur, dem und wann er aufgetreten ist, fir Sie
Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) portofrei an die lhnen mitgeteilte
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Service-Anschrift ibersenden.
Unterseite.

° Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese Anleitung und viele weitere Handbiicher,

Produktvideos und Software herunterladen.

EFGE
"-: Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
E (386616_2104) lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Service

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein
DEUTSCHLAND

E-Mail: support@inter-quariz.de
Telefon: +49 (0)6198 571825

Y

= C2800142315

| IAN 386616_2104 |

| Art.-Nr.: 4-LD5802 |

&I Herstellungsjahr: 2021

AE"  |ieferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.

Kontaktieren Sie zundchst die oben benannte Servicestelle.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
DEUTSCHLAND
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